i Republica grup.koine@gmail.com Grup Koine

A l'atencid de premsa i mitjans:

Trobareu a continuacié la proposta de pacte que el grup Koiné (grup de debat de

I'associacié LLENGUA I REPUBLICA) ha presentat als partits del pais per si la volen fer
servir com a condicidé sine qua non per a votar a favor dels candidats a presidir la

Mesa del Congreso.

Confiem que despertara el vostre interes. Si voleu cap mena d'aclariment, us podeu
adrecar al nostre correu, que trobeu a la capcalera.
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Proposta de pacte sobre I'eleccio de la presidéncia del Congreso de los Diputados
gue el grup Koiné suggereix als partits catalans que hi tenen representacié

El/La sotasignat/da, , com a candidat/a a presidir el
Congreso de los Diputados en la XVa legislatura, en nom propi i del partit

I

CONSIDERANT que la Constitucid Espanyola vigent en cap moment imposa l'obligacio
d'utilitzar el castella, sind que es considera que és un dret, que com tots els
drets ha de ser renunciable, altrament seria una obligacio;

CONSIDERANT que el reglament del Congreso de los Diputados en cap moment estableix
que el castella sigui I'Unica llengua que puguin emprar els diputats en el
desenvolupament de llurs tasques

CONSIDERANT que qualsevol norma o interpretacié d'una norma que discrimini
linglisticament els diputats seria nul-la de ple dret en la mesura que vulneraria,
entre d’altres normes, l'article 21 de la Carta de Drets Fonamentals de la Unio
Europea, que prohibeix la discriminacid per mor de la llengua, entre d'altres
motius;

CONSIDERANT que l'article 96 de la Constituciéo Espanyola estableix sense controversia
la validesa en el dret intern dels tractats internacionals com la Carta de Drets
Fonamentals de la Unid Europea;

CONSIDERANT que, amb l'entrada en vigor del Tractat de Lisboa el desembre del 2009,
la Carta de Drets Fonamentals de la Unié Europea va passar a ser juridicament
vinculant i ara té la mateixa validesa juridica que els tractats de la UE;

CONSIDERANT que la Declaracié sobre els drets de les persones pertanyents a minories
nacionals o eétniques, religioses i linglistiques, aprovada per I'Assemblea
General de les Nacions Unides amb el vot favorable del Regne d'Espanya, en la
resolucié 47/135 del 18 de desembre de 1992, estableix disposicions que sén
aplicables als parlamentaris pertanyents a alguna minoria linglistica en
I'exercici de llurs funcions:

al seu article 2.1, que «Les persones pertanyents a minories nacionals o
etniques, religioses i linglistiques (d'ara endavant denominades persones
pertanyents a minories) tindran dret a gaudir de la seva propia cultura, a
professar i practicar la seva propia religid, i a utilitzar el seu propi idioma,
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en privat i en public, lliurement i sense ingeréncia ni discriminacié de cap
mena.»;

i al seu article 4.1, que «Els Estats adoptaran les mesures necessaries
per a garantir que les persones pertanyents a minories puguin exercir
plenament i eficagment tots els seus drets humans i llibertats
fonamentals sense cap discriminacio i en plena igualtat davant la llei.»;

CONSIDERANT perfectament acreditat que en multiples ocasions de les legislatures
precedents molts dels diputats s'han queixat de no rebre un tracte d'igualtat i
de justicia linglistica;

CONSIDERANT que qualsevol discriminacidé linglistica és una injusticia que contradiu
I'article 1 de la Constitucié Espanyola;

CONSIDERANT que les Recomanacions de la Comissié Europea contra el Racisme i la
Intolerancia (ECRI) del Consell d'Europa estableixen clarament que la
discriminacio linglistica és una forma de racisme;

CONSIDERANT que el Congreso de los Diputados, per mor de l'article 72 de la
Constitucié Espanyola, gaudeix d'independéncia total per a fixar el seu propi
pressupost, de manera que no hi pot haver cap subterfugi per a no dictar
mesures urgents que acabin amb la discriminacié linglistica (tot i que
romandria la necessitat de reparacié dels danys causats per tants anys de
discriminacio);

CONSIDERANT que, amb tants anys que fa que el Regne d'Espanya participa en
organismes internacionals que estan farcits de ciutadans espanyols capacitats
per a fer de traductors i d'interprets entre les llenglies reconegudes oficialment
pels respectius estatuts, no hi ha d'haver problemes per a reclutar per via
d'urgencia el personal necessari per tal que les activitats regulars del Congreso,
siguin escrites o orals —en plenari o comissions— es puguin desenvolupar sense
discriminacio linglistica;

CONSIDERANT que el know-how o savoir-faire necessari és perfectament conegut pels
serveis del Congreso atés que des de fa anys se celebren a les "Cortes"
espanyoles reunions multilinglies amb els coneixements i la infraestructura
tecnica i humana necessaris per a respectar el plurilinglisme [Conferencia de
Presidentes de Parlamentos de la Unidn Europea y del Parlamento Europeo,
Conferencia de Presidentes de Asambleas Parlamentarias Europeas, Asociacion
de Senados Europeos, Conferencia de Presidentes de Parlamentos del mundo,
Foro Parlamentario Iberoamericano, Asamblea Parlamentaria del Consejo de
Europa, Asamblea Parlamentaria de la OTAN, Asamblea de la Organizacion para
la Seguridad y Cooperacion en Europa (OSCE), Asamblea Parlamentaria de la
Unién para el Mediterraneo (AP-UpM), Asamblea de la Unidon Interparlamentaria
(UIP)...T;
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em comprometo a eliminar per sempre més les discriminacions linglistiques, que
vulneren la Carta de Drets Fonamentals de la Unid Europea, i, doncs, a permetre sota
la meva presidéncia que qualsevol parlamentari pugui desenvolupar la totalitat de la
seva activitat oral i escrita en qualsevol de les llengles que el Regne d'Espanya es va
comprometre a protegir en el paragraf primer de |I'Instrument de ratificacié de la Carta
Europea de Llenglies Regionals o Minoritaries i, en la mesura que sigui raonablement
possible, en les esmentades en el paragraf segon del mateix document;

En conseqliencia, em comprometo que, entre les meves primeres mesures urgents, hi
hagi I'expedient de compra de tot el material electronic que calgui per a poder
interpretar i traduir al Congreso totes les llengies que al Regne d'Espanya son oficials
en els respectius estatuts d'autonomia, aixi com també I'expedient de contractacio
dels equips de traductors especialitzats i d'intérprets per a cadascuna de les altres
llenglies que al Regne d'Espanya son oficials en els respectius estatuts d'autonomia.
La urgéncia d'aquestes contractacions ha de permetre que el vinent debat
d'investidura es pugui celebrar sense discriminacions linglistiques.

En coherencia amb aquest compromis, treballaré per tal que el meu partit impulsi les
mesures necessaries per a posar fi a la discriminacié linglistica en tots els organs del
Regne d'Espanya, ministeris i organismes publics, i per tal que, a partir d'ara, tota
mena de lleis i decrets deixin de privilegiar el castella i garanteixin la igualtat entre els
parlants de les diverses llenglies de |'Estat.

, __d'agost del 2023
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